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CARTE ROUTIERE DE LA REGION DE MONTREAL

DEPARTS DE MONTREAL EN AVION

Les vols s'effectueront a bord d'appareils de type CONVAIR 580, turbo
propulseur.

Vous devez nous rencontrer a 05:00 A.M. dans le stationnement de I'hdtel Crown
Plaza situé au 6600 Cote de Liesse a ville Saint-Laurent prés de I'aéroport de
Dorval.
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DEROULEMENT DU VOYAGE EN AVION

La durée approximative de chaque envolée sera d'environ 2% heures.

Le vol de Montréal a Caniapiscau est prévu pour 07 :00 A.M. précis et nous vous
demandons de vous enregistrer dans le stationnement arriere de Crown Plaza a
05:00 A.M. pour la pesée des bagages.

Un autobus vous prendra a l'arriere de I'hétel a 06:30 A.M. pour vous amener a
I'avion.

Pour nos clients qui viennent de I'extérieur de Montréal, nous vous conseillons
fortement d'arriver la veille du départ.

A NOTER : En provenance de Caniapiscau, le retour & Montréal est prévu en
début de soirée. Comme les horaires de retour sont variables pour des raisons
hors de notre contrdle telles les conditions de vol, nous recommandons a tous
nos chasseurs voyageant par avion de planifier leur retour le lendemain.

HEBERGEMENT A MONTREAL POUR LES CHASSEURS A DESTINATION

DE CANIAPISCAU PAR AVION

Les clients pourront coucher a I'hétel Crown Plaza, situé au 6600 Cote de Liesse,
dont le tarif spécial pour nos clients, incluant le transport aller-retour a I'aéroport
est le suivant:

125% + taxes / chambre avec deux lits doubles pour 2 personnes. 15% additionnel
pour un lit pliant.

Pour les clients qui désirent coucher a I'hotel la veille du départ, ils doivent
réserver leur chambre (Tél. 514-735-7788, fax 514-735-8515) a leur frais. Nous
vous suggérons le Crown Plaza pour éviter le retard.

STATIONNEMENT POUR LES CHASSEURS A DESTINATION

DE CANIAPISCAU EN AVION

Nos chasseurs disposent d'un stationnement a long terme gratuit a I'hétel Crown
Plaza. Nous tenons a vous avertir que CLUB EXPLO SYLVA INC. et I'hbtel
Crown Plaza ne se tiennent pas responsables en cas de bris, vol ou dommage
causé a votre véhicule. Veuillez donc assurer convenablement votre propriété et
n'utiliser que le stationnement a long terme.

SEANCE D’'INFORMATION FORFAITS # 2-3-4ET 5

Pour les chasseurs qui séjourneront a I'hétel Crown Plaza la veille de leur départ
pour Caniapiscau, nous vous invitons a un rendez-vous d’information d'une
trentaine de minutes aura lieu entre 19hh et 20h00 dans la soirée, la veille du
départ dans le stationnement a I'arriere de I'hotel.

TRANSPORT DE VOTRE DOMICILE A MONTREAL

Un passeport valide peut vous étre demandé par Douanes Canada si vous
arrivez de l'étranger. Il est important d’enregistrer vos armes, caméra, vidéo
caméra et tout autre objet de valeur aux douanes de votre pays avant votre
départ pour le Canada.

Par avion

Planifiez votre vol d'arrivée la veille de votre départ pour Caniapiscau et votre vol
de retour le lendemain de votre retour de Caniapiscau.

Forfait #2, #3, #4 et #5

ATTENTION : Seulement pour les clients qui voyage en avion de leur
résidence & Montréal.

Veuillez vous informer a votre compagnie aérienne pour savoir quel est le poids
alloué et si vous pouvez apporter la viande et des cornes avec vous.



Pour les forfaits # 2-3-4 et 5, vous devriez arriver a I'aéroport de Dorval. Utilisez
le tableau des navettes d’hétels, vous y verrez Crown Plaza au #150.

Par automobile

La limite de vitesse au Canada est indiquée en kilomeétres et le port de la ceinture
de sécurité est obligatoire. 50 km = 30 milles/heure * 100 km = 60 milles/heure
Veuillez stationner votre véhicule dans le stationnement a long terme de I'hétel
seulement et ne pas laisser de biens a la vue a I'intérieur de votre véhicule

PASSEPORT REQUIS

Depuis 2007, toutes personnes y compris les citoyens américains, doivent détenir
un passeport pour entrer aux Etats-Unis par voie aérienne. A compter du 31
janvier 2008, toutes personnes désirant entrer aux Etats-Unis par voie terrestre
ou maritime devront présenter un passeport. Pour obtenir I'information la plus
récente a ce sujet, consulter le site Internet de I’Agence des service frontaliers du
Canada a I'adresse suivante: www.asfc.gc.ca.

FORFAIT # 1 - PAR LA ROUTE

Les clients qui assument eux-mémes leur transport jusqu’a Caniapiscau devront
nous rencontrer a la base du lac Pau a la date fixée sur leur confirmation au plus
tard a 07:00 AM. Ces clients pourront, s’ils le désirent, arriver la veille et
coucher sans frais a la base. Toutefois, ils devront assumer les frais de leurs
repas a la cafétéria.

Une bonne planification s'impose afin que le trajet soit agréable et sécuritaire.
Nous vous suggérons fortement de rencontrer les autres membres de votre
groupe et de prendre connaissance de la documentation qui a été postée a votre
chef de groupe. Vous y trouverez une suggestion d’itinéraire, une liste des points
d'attraits touristiques, la situation des postes d’essence et des suggestions
d’hébergement et de restauration. Une carte routiére est aussi gracieusement
fournie a chaque chef de groupe.

TRANSPORT DE LA BASE DE CANIAPISCAU AU CAMP DE CHASSE
Le transport des chasseurs au camp de chasse s’effectue par hydravion de type
Otter et/ou Beaver. La durée du trajet est d’environ une heure.

ALLOCATION BAGAGES

Peu importe votre moyen de transport entre Montréal et Caniapiscau, pour ceux
choisissant le plan européen , le poids alloué par chasseur a l'aller est établi a
110 Ibs (50 kg) incluant la nourriture. Pour le plan américain , le poids permis est
de 60 Ibs (27.16 kg). Pour les clients du plan européen : les articles de
commande d'épicerie devront étre emballés dans des boites de carton ou des
glaciéres. Aucun sac de papier ou de plastique ne sera accepté.

Il est important de noter que les LIQUEURS DOUCES (Coca Cola et 7UP) et la
BIERE seront disponibles a notre base de Caniapiscau avant votre départ en
hydravion .

Toujours en respectant les limites de poids ci haut mentionnés

Au retour, le poids alloué par chasseurs est fixé a 60 Ibs. (27.16 kg.) d'effets
personnels pour le PLAN AMERICAIN et le PLAN EUROPEEN, chaque chasseur
a droit de sortir 3 boites de viande d'un poids n’excédent pas 65 Ibs. (29.42 kg.)
chacune plus 1 panache entier ou 2 panaches coupés.



EXCEDANT DE POIDS ET SECOND PANACHE

A) Trajet Montréal/Caniapiscau/Montréal

Tout excédent de poids sera payable par le passager, avant le départ, au co(t de
3,00% la livre. Votre forfait comprend le transport d’'un panache entier ou de deux
panaches coupés. Les chasseurs voulant rapporter un panache entiere  tun
second panache devront débourser 50,00$ si sectionn é et 100,009, s'il est
entier. De plus, tout excédant de poids ou panache extra ne sera transporté que
s'il y a espace disponible.

B) Entre Caniapiscau et le camp de chasse

S'il y a possibilité d'inclure le poids excédentaire des bagages, il n'y aura pas de
surcharge. Toutefois, s'il faut noliser un appareil supplémentaire pour en effectuer
le transport, les colts de nolisement de cet appareil seront aux frais du client et
payables d'avance.

BAGAGES A MAIN

Les bagages a main seront pesés et leur poids sera inclus dans le poids
alloué. De plus, I'espace de chaque item étant un aspect important dans tous nos
appareils de transport, les bagages a main devront étre de la dimension la plus
petite possible. Le sac a main ne devrait pas dépasser 12 Ibs ni con tenir
d'armes, couteaux, briquet ou munitions. Ces items devront étre gardés a
I'intérieur des sacs de bagages dans la section cargo de I'aéronef.

IDENTIFICATION DES BAGAGES

Nous demandons aux passagers de répartir leurs bagages de fagon qu'un sac de
voyage ne dépasse pas 60 Ibs. Tous les bagages doivent étre clairement
identifiés au nom de leur propriétaire, avec adresse et numéro de téléphone.

Il est fortement suggéré a tous les passagers d'utiliser un mode d'identification
visuel (comme par exemple du ruban de couleur), en plus de l'identification
écrite , ceci afin d'éviter de confondre les pieces de bagages qui sont semblables.
De plus, tous les contenants et sacs de voyage doivent étre suffisamment
résistants pour supporter une manutention manuelle. Aucune marchandise ne
peut étre transportée si elle n'est pas contenue a l'intérieur d'un contenant rigide
ou d'un sac de voyage. Au retour, les boites de viande et les panaches doivent
étre bien étiquetés avec votre nom et # de groupe.

ARMES ET MUNITIONS

Les carabines de calibre 6mm (.243) et plus sont Iégales pour la chasse au
caribou. Les calibres 308, 30.06, 270, 300 mag, etc..., sont les modéles utilisés le
plus fréequemment (150/180 grains). Un arc d'une tension minimum de 40 lbs peut
étre acceptable.

Chaque arme doit étre placée dans un étui rigide. D'autre part, la
reglementation sur le transport aérien, gros transporteur ou hydravion, stipule que
les munitions et les couteaux ne doivent étre placés ni dans I'étui ou se
trouvent les armes, ni dans le sac a main des passagers. En conséquence,

nous demandons a tous nos chasseurs de placer les m unitions et les

couteaux dans les bagages qui seront placés dans la soute.

LOI SUR LES ARMES A FEU

La loi sur les armes a feu qui est maintenant en vigueur au Canada. Les
chasseurs résidents a I'extérieur du Canada devront remplir la formule
«Déclaration d'arme a feu» ci-jointe et la présenter aux douanes canadiennes a
leur entrée au Canada.
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Veuillez bien lire les instructions. Pour plus de d’'information, communiquez avec
le centre Canadien des armes a feu au 1 800 731-4000 ou visitez leur site web
sur www.cfc-ccaf-gc.ca. Les chasseurs résidents devront avoir sur eux leur
certificat de chasseur et leur permis de possession d’arme a feu.

CANIAPISCAU: BASE D'OPERATION

Notre base principale d'opération dans le Nouveau-Québec est située a
Caniapiscau d'ou partent et arrivent nos hydravions transportant nos clients vers
ou en provenance de nos camps de chasse. La base est pourvue de sa propre
piste d'atterrissage, de dortoirs, de toilettes et douches, d'une cafétéria.

Les chasseurs seront transportés vers les camps de chasse dés leur
arrivée a la base de Caniapiscau. Les repas a la cafétéria de Caniapiscau ne
sont pas inclus dans votre forfait. Au retour, les chasseurs ne coucheront pas

a nos installations, ils retourneront a Montréal im médiatement.

ACHATS A CANIAPISCAU
Tous les achats qui y sont faits doivent étre réglés en argent comptant . (Pas de
cheques, ni de cartes de crédit).

PERMIS

Vous pouvez vous procurer permis de chasse au caribou, a l'ours, au petit gibier
et de péche a notre bureau de Caniapiscau au moment de votre transit. Le tout
aux taux établis par le Gouvernement du Québec. (Voir Page 14)

CERTIFICAT DE CHASSE

Résident : S'assurer que le Certificat du Chasseur est VALIDE. S'il ne l'est pas,
faire les démarches qui s'imposent. Vous devez avoir votre carte car nous ne
possédons pas de terminaux.

Non-résident : Avoir un «vieux» permis de chasse et/ou une preuve que vous
avez déja chassé dans votre province, état ou pays.

PERSONNEL DE CAMP (PLAN AMERICAIN) FORFAITS #4-5

A chaque camp sont attitrés un cuisinier et deux guides qui assument la direction
des taches d'entretien des installations et de I'équipement, de disposition des
déchets, d'approvisionnement du bois de chauffage et sont responsables de
I'opération des appareils de communication. Les guides s'occupent aussi de
dépecer et transporter votre gibier. Un guide pour 3 chasseurs dans le forfait #4.
Un guide pour 2 chasseurs dans le forfait #5.

REPAS (PLAN AMERICAIN) FORFAITS # 3-4 ET 5

Les repas servis sont les mets courants nord-américains et sont choisis dans le
but de satisfaire toute clientéle en milieu ou l'effort physique est relativement
considérable.

Il est a noter que si vous voulez consommer des chips, des peanuts, etc. des
liqueurs douces, de la biére, du vin ou des spiritueux, il est de votre
responsabilité de vous en apporter a votre camp. Il est aussi de votre
responsabilité d'aviser le cuisinier si vous souffrez d’allergies alimentaires ou
autres.

GARDIEN DE CAMP (PLAN EUROPEEN SEULEMENT) FORFAITS #1-2

A chaque camp est assigné un gardien dont la tache principale est d'entretenir
les installations et I'équipement, d'opérer la radio, d'assurer la sécurité sur les
lieux, de disposer des déchets, de couper le bois de chauffage et sur entente,
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accomplir d'autres taches connexes aprés que ses obligations premieres auront
été remplies. La nourriture de cette personne est a la charge des utilisateurs
du camp.

COMMUNICATIONS

Chaque camp est équipé d’'un téléphone satellite pour la communication entre le
camp et la base a Caniapiscau. L'utilisation du téléphone est strictement réservée
au personnel de la Pourvoirie. Il sera possible aux clients de communiquer
via le téléphone satellite au codt de 5,00% par min  ute.

MESURE DE SECURITE A SUIVRE:
IL EST INTERDIT DE:
Chasser la nuit
Chasser en état d’'ébriété
Chasser sans mettre des vétements fluo
Chasser avec une arbaléte
Abandonner un animal apres I'avoir abattu et blessé
Poursuivre, taquiner et/ou tuer un animal en utilisant une voiture, un
avion ou un bateau motorisé
Laisser la carcasse d'un animal dans les lacs ou les rivieres
Use tracer bullets or military type hard point bullets with non-flattening
tips;
Transporter un animal sans identification comme les tags qui vous sont
attribués.

Toujours vous rappeler d’avoir des allumettes et un briquet

PERDU! PERDU! PERDU!
PERDU! PERDU

Nous espérons que ceci ne vous arrivera pas, mais si tel est le cas, veuillez
suivre les trois (3) reglements suivants :

1. NE BOUGEZ PAS : Restez ou vous étes. Une personne vous
cherchera.

2. SOYEZ VISIBLE EN TOUT TEMPS. FAITES UN FEU. Utilisez quoi que
ce soit qui peut étre vu d'en haut et I'endroit ou vous étes comme point
de repere.

3. PORTER DU ORANGE

REGLES D'ETHIQUE RELATIVES A LA CHASSE AU CARIBOU

AU NOUVEAU-QUEBEC:

Comme dans tous les autres sports, certaines regles de base s'appliquent. Méme
si elles ne sont pas nécessairement imposées par la loi, elles émanent toutes du
souci des pourvoyeurs du Nouveau-Québec et du Ministere des Ressources
Naturelles et de la Faune de rappeler aux chasseurs certaines parties de la
réglementation concernant la conservation et le développement de la vie sauvage
et les pratiques de chasse a observer.

La réglementation, entre autres choses, stipule qu'il est défendu :

de poursuivre, mutiler ou tuer délibérément un animal avec un appareil
terrestre, aérien ou marin;
de chasser le gibier la nuit avec une lampe a faisceaux (spot light);
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d'utiliser une lampe a faisceaux la nuit pour détecter la présence d'un
animal dans un endroit fréquenté par le gibier;

de décharger une arme a feu ou d'utiliser un arc ou une arbaléte
lorsqu'on est a bord d'un appareil aérien ou terrestre, méme sur rails;

de capturer, tuer ou tenter d'abattre un animal en utilisant quelque
moyen qui pourrait en restreindre les mouvements;

d'abandonner la chair comestible de gibier abattu en chassant, a part
celle de l'ours.

de plus, I'esprit sportif dicte d'autres regles importantes:

ne jamais tirer sur un animal qui nage;

ne jamais utiliser un aéronef pour localiser le gibier ou atterrir (amerrir) a
proximité de lui;

ne jamais utiliser d'appareils électroniques pour localiser le gibier ou
pour diriger le chasseur a la poursuite de gibier;

ne jamais tirer en direction du gibier au-dela d'une distance raisonnable
ou en direction d'une personne ou d'un camp. Il faut tirer sur le gibier
qu'on peut voir et identifier. A ce chapitre, il faut &tre trés prudent sur les
risques d'accident dans la trajectoire du projectile ou des ricochets qui
peuvent I'affecter.

ne jamais encourager un guide, ou tout employé direct ou indirect de la
Pourvoirie, a violer la réglementation ou d'agir a I'encontre du code
d'éthique;

toujours avoir en téte la fragilité de I'écosysteme du nord et respecter en
tout temps I'environnement;

toujours collaborer avec les officiers de conservation de la faune.

TRAITEMENT DE LA VIANDE

La viande de caribou est un met recherché par les amateurs et il convient d'y
donner tout le soin qui pourra lui conserver sa succulence jusqu'a votre table.
C'est pourquoi, dans le but de vous aider nous attirons votre attention sur deux
points principaux:

Pour assurer une protection maximale de la viande contre l'activité des
moustiques, nous recommandons fortement aux chasseurs de s'apporter du
poivre en quantité suffisante pour en recouvrir généreusement la surface non
recouverte de poils et ce, méme si on I'enrobe dans du coton fromage.

La coupe et la congélation de votre viande peuvent étre effectuées par des
bouchers professionnels en moins de 24 heures pour 85,005 CND/ par caribou.
La viande est coupée selon vos spécifications, et chaque paquet est emballé
dans du CRYOVAC scellé sous vide et est identifié.

Si vous prévoyez avoir besoin d'un tel service, veuillez prendre arrangement avec
le personnel du bureau de Caniapiscau afin que les préposés de la Boucherie
Himbault, (450) 377-1128, soient présents a votre retour.

ENTREPOT FRIGORIFIQUE

Nos clients pourront bénéficier d'entrepdts frigorifiques pour y entreposer
temporairement leur viande sans frais a Caniapiscau.

A I'hétel Crown Plaza, les chasseurs pourront y entreposer temporairement (24
heures) leur viande, sans frais, pourvu qu'ils couchent a I'hétel la nuit ou ils ont
besoin d'un tel service. De plus, sous le contrble d'un représentant d’'Explo Sylva,
nous recommandons que les chasseurs réclament leurs boites de viande tous en
méme temps le lendemain.
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Peu importe ou les services sont offerts, les clients utilisateurs assument seuls la
responsabilité quant aux pertes ou inconvénients de quelque nature qui
pourraient en découler.

GLACE (MONTREAL SEULEMENT)

Nous recommandons fortement aux clients ayant un long trajet a faire en véhicule
automobile ou en avion de bien protéger leur viande en utilisant de la glace
seche. La glace sera disponible sur place a Montréal. Le prix n’est pas encore
fixé au moment de I'impression de ce document.

TAXIDERMISTE

Un service de taxidermie est disponible sur demande, a vos frais. Le travail est
garanti en moins de 5 mois et livré partout au Canada, aux Etats-Unis et en
Europe. Pour plus d’'information: Patrice Boisvert, (819) 399-2997.

TROPHEES DE CHASSE

Certains chasseurs aiment perpétuer le souvenir de leur prise record en faisant
homologuer les dimensions exceptionnelles de leurs panaches auprées
d'organismes spécialisés. C'est une initiative que nous laissons au bon vouloir de
chacun, mais que nous encourageons. Revenir de chasse avec de bons
souvenirs et, en plus, immortaliser un exploit constituent certainement un des
charmes de ce sport.

C'est pourquoi, méme si nous ne pouvons d'aucune fagon étre des intermédiaires
de ces organismes, nous croyons utile de vous fournir les noms et adresses des
trois (3) principales associations nord-américaines que vous pourrez contacter si
vous le jugez nécessaire:

BOONE & CROCKETT CLUB
Old Milwaukee Depot

250 Station Drive

Missoula, MT59801 USA

Tél: (406) 542-1888

SAFARI CLUB INTERNATIONAL
4800 W. Gates Pass Rd.
Tucson, AZ 85745 USA

Tél: (602) 620-1220

POPE AND YOUNG CLUB Inc. (Gibier tué a I'arc seulement)

15E. 2nd St.

PO BOX 548

Chatfield, MN 55923

Tél: (507) 867-4144

Nous apprécierions étre informés si votre trophée est inscrit a I'une ou l'autre de
ces associations.

OURS

Si vous avez l'intention de chasser l'ours, il faut vous souvenir de deux choses

trés importantes:
Vous devez détenir un permis a cet effet, que vous pouvez obtenir dans
les magasins d'articles de chasse et de péche ou a notre base de
Caniapiscau au codt de 47,75$% pour un résident et 147,51$ pour un
non-résident (taxes incluses)*;
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Vous devez obligatoirement compléter les formules appropriées du
Ministere de I'Environnement et de la Faune pour enregistrer votre
capture a notre base de Caniapiscau.

De plus, si vous habitez hors de '’Amérique, et que vous voulez apporter
la peau ou toute autre partie de l'animal, brute ou traitée par un
taxidermiste, vous devez compléter et signer, a Caniapiscau, la
Demande de la Convention sur le Commerce International des Espéces
de Faune et de Flore Sauvage menacées d'Extinction (CITES), sans
quoi votre trophée de chasse ne pourra franchir les douanes ni étre

traité par un aucun taxidermiste, local ou étranger , et méme faire

I'objet d'actions judiciaires.

Payable en argent avant votre départ pour votre camp de chasse.

REGLEMENTS DU MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT ET DE LA FAUNE
Tous les chasseurs doivent se soumettre aux réglements de chasse et péche du
MEF. Lors de la chasse, vous devez en tout temps porter le dossard orange.
Vous pourriez avoir une amende de 500,00$ si vous ne porter pas le
dossard . Nous vous donnons ci-dessous un résumé succinct des activités
permises dans la zone 23. Pour plus de renseignements, veuillez consulter les
brochures sur la CHASSE et la PECHE éditées par le Ministere de
I'Environnement et de la Faune, disponibles dans les boutiques qui vendent les
articles pour pratiquer ces sports.

$ I "# ()* + 0*)”+ 0*)n+
& , + *),,+ Wt
iy Y+ )+
123 |7 ' - REN REN
123
ol S I A R T A
6 ©
& * 0),+ |&&),+ &0),,+
% 1 , , \
e | o y+ [0+ | e
-
1 |3k . ,
7 7 P % ) O+ " ,+ "+
5
8

-12 -



LISTE D'EFFETS PERSONNELS

Nous vous suggérons une liste des effets personnels que chaque chasseur peut
apporter. Chaque individu connait ses besoins, mais cette liste pourra servir
d'aide-mémoire dans la préparation du voyage et servira comme liste de
vérification au moment de partir. Encore 1a, le poids doit étre une préoccupation
majeure

Allumettes Gants (paire)

Argent de poche Gilet de chasse*

Armes Grignotines et boisson

Articles de péche Habit de pluie (2 pieces)

Bas de laine (4 paires) Sac a dos en nylon (petit)*

Bottes de caoutchouc Insecticide

Bottes de chasse* Jeu de cartes*

Boussole Lampe de poche et piles

ﬁouchg oreilles (ear plugs) pour Lunettes d’approche*
ydravion

Canne a péche Médicaments de prescriptions*

Caméra et films* Munitions

Certificat de chasseur* Pantalons de chasse*

Certificat de naissance ou passeport Papier mouchoir

Chandails de laine (2) Permis de chasse et de péche

Combinaisons (sous vétements 2) Petit coffre a péche

GUIDE DES ITEMS A APPORTER
(PAR GROUPE - PLAN EUROPEEN, CAMPS NON GUIDES)
L'expérience a prouvé que chaque groupe de chasseurs a besoin de différents
articles pour satisfaire les besoins de cette semaine de chasse.
Chandelles de dépannage (4)
Crayons feutre (MARKER)
Fil et aiguilles
Guenilles (débitage du gibier)
Insecticide des régions sauvages
Linges a vaisselle (5)
Spirales a moustiques
Poivre noir (Protege la viande contre les mouches)
Rack de portage
Roulettes de nylon fibré pour boite de viandes (10)
Tie rap 6 pouces (pour boites de viande)

EQUIPEMENT FOURNI PAR LA POURVOIRIE
Description Quantité pour 6 chasseurs
Abri a viande 1
Assortiment de clous divers (Boite) 1

Balai, porte poussiére et moppe

Boite de corde en nylon

Boites de viande

Bonbonne de gaz propane (100 livres)
Ceintures de sécurité

Chauffage au bois ou a I'huile

Coffre a outils

Coton a gibier

Couverts de vaisselle et ustensiles
Embarcations

e
©

u besoin

NND R R OR
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Ensemble de bac a vaisselle, bassine a mains
Ensemble de chaudrons, poélons, bols a mélanger
Pot a jus, bouilloire

Ensemble de couteau a pain, spatule, louche,
Pilon a patates et ouvre-boites

Essence mélangée

Extincteur

Hache, pelle, scie a viande et

Lames de rechange

Lampes au propane

Lits et matelas (Foam)

Moteurs hors-bord

Radio émetteur (3 canaux)

Rouleau de broche

Scie a chaine

Table et bancs dans la cuisine

Toilette seche

Trousse de premiers soins

1
1
1

Illimitée
1

RPRRREPLORPNONRE

LISTE D'EPICERIE SUGGEREE (PLAN EUROPEEN)
L'expérience des années passées nous a permis de préparer la liste d'épicerie
typique nécessaire a un voyage d'une durée de 7 jours. Il s'agit de suggestions et
il serait probablement utile d'en discuter avec votre groupe de facon a ce que

I'ensemble soit satisfait une fois rendu sur les lieux de la chasse.

Evidemment, comme nous l'avons déja mentionné, l'aspect poids est trés
important dans I'établissement de la liste des denrées et du matériel dont vous

aurez besoin.

Description Quantité pour 6 chasseurs
Non Périssable Format

Allume-feu (ZIP) Bte 2
Allumettes de bois Bte 1
Beurre d'arachides Pot 500 gr 1
Biscuits assortis Kilo 1
Biscuits soda 450 gr 1
Bonbons mélangés Kilo 1
Bouillon de boeuf Sachet 6
Bouillon de poulet Sachet 6
Café 280 gr 1
Chocolat Barre 6
Concentré au citron Contenant 1
Confiture (fraises) Pot 500 ml 1
Cornichons 454 gr 1
Cristaux a jus Enveloppe 10
Eau de Javel 900 ml 1
Epices 60 gr 1
Farine Sac 454 gr 1
Feves Sac 454 gr 1
Géateaux individuels Assortis 30
Gomme a macher Bte 6
Graisse 454 gr 1
Huile végétale Litre 1
Jus de fruits Enveloppe 10
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Description

Non Périssable
Jus de légumes
Jus de tomates
Ketchup B.

Lait en poudre
Marinades
Marmelade
Mélanges a crépes
Mélasse

Miel

Moutarde

Nestlé Quick
Nouilles a soupe
Noix

Papier cellophane
Papier de toilette
Papier essuie-tout
Papier mouchoir
Papier aluminium
Poivre

Récurant SOS
Sacs a sandwich
Sacs a vidanges
Salade de fruits
Sardines

Sauce HP

Savon a vaisselle
Sel

Sirop d'érable
Soda a pate
Soupe (enveloppes)
Spaghetti

Sucre

Thé

Vinaigre 500 ml.
All

Bacon

Beurre

Carottes
«Cheese Whiz»
Chou

Cretons

Fromage Cheddar
Fromage (tranches)
Jambon

Lard salé
Margarine

Navet

Oeufs

Oignons

Pain

Format
Can. 177 ml
Bte 1.36 I.
375 mi
Kilo
Pot 500 gr
Pot 250 gr
Bte
675 gr.
750 gr
Pot 454 gr
Bte 375 gr
Bte 250 gr
454 gr
Bte 30 m.
Rouleaux
Rouleaux
Bte 200
Gros rouleau
43 gr
Tampons
Bte 50
Bte 10
Paquet de 4
Bte
200 ml.
500 ml.
Bte 250 gr
500 ml.
250 gr
5
Kilo
Kilo
Bte 30 sacs
1
Bte de 2
Kilo
Kilo
Kilo
1000 gr

Kilo

454 gr.

16 tranches
Kilo

454 gr.

Kilo

Douzaine
Kilo

Quantité pour 6 chasseurs

RPRPRROORRPRRPRRERREPRPRENRRERRERNO

N

te de 2
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Description Quantité pour 6 chasseurs

Périssables Format

Patates Kilo 8
Pommes Kilo 1
Saucisses fumées Douzaine 2
Sauce spaghetti Litre 2
Viande fumée Paquet de 4 3
Viande ou plats cuisinés congelés Au besoin
BOISSONS

Biere* Caisse 3
Coca Cola* Caisse 1
7-Up* Caisse 1

* Disponibles a Caniapiscau.

ALIMENTS TRANSPORTES EN TROP SUR LE SITE
A cause des restrictions sur le poids, il nous sera impossible de ramener les
aliments que vous n'aurez pas utilisés.

ACCESSOIRES DE PECHE RECOMMANDES
Cuilleres pour truite grise:
- Pixie rose et rouge
Toronto Wabler
Trophé rouge ou bleu
Canoe
Dardevles
- William Wabler
Cuilleres pour truite mouchetée:
- E.G.B. spots rouges 3 1/2
West River 35
William Trophee Taker W-60
Veltic
- Mepps
Mouches a truite:
. Steamer
Dark Montreal
Silver Doctor
Mickey Finn
Royal Coachman
Parmachene Belle

Hamecons:
# 2 ou # 4 (1 douzaine)
Fil a péche:
6 a 8 Ibs Test (Mouchetée)
12 a 14 Ibs Test (Grise)

TRAITEMENT DU POISSON (FUME)
La Boucherie Imbeault (450) 377-1128 peut fumer les prises de nos pécheurs
apres qu’elles soient coupées en filets.

CONDITIONS METEOROLOGIQUES

Au nord du 55e paralléle, les conditions météorologiques ne sont pas plus
prévisibles qu'ailleurs, mais, a titre d'indicatif, nous vous transmettons dans le
tableau ci-dessous les données statistiques compilées par Environnement

-16 -



Canada pour la région ou sont situés nos territoires de chasse. La présence des
moustiques est en fonction de la température plus chaude et des vents.

Pour les conditions a jour, visitez notre site web sur www.explo-sylva.com vous
trouverez un lien direct avec Environnement Canada pour la région de
Caniapiscau.

PRECIPITATION
TEMPERATURE MOYENNE |MOYENNE PAR MOIS

DATE MAX MIN PLUIE NEIGE
1% aodt 17°C/63°F | 8°C/46°F
15 aodlt 16°C / 60°F | 16°C/60°F 3,5 po 1 pouce
19 jrs
31 aolt 12°C / 54°F 4°C / 39°F

1% septembre | 12°C /54°F | 4°C/39°F

15 septembre 9°C / 48°F 2°C / 36°F 3 po 6 pouces
16 jrs 6 jours

30 septembre 5°C / 41°F -1°C / 30°F

HORAIRES DE VOL

Les conditions météorologiques peuvent parfois étre la cause de certaines
irrégularités de vols. CLUB EXPLO-SYLVA INC. aimerait informer leurs clients
gue malgré tous les efforts déployés pour maintenir une régularité de vols, les
horaires peuvent étre changés sans préavis. Le client devra assumer les
inconvénients résultant de telles circonstances qui sont indépendantes de la
volonté de CLUB EXPLO-SYLVA INC.

ASSURANCE

Chaque voyageur a l'entiére responsabilité d'avoir une santé et une condition
physique adéquate pour participer a un voyage de chasse au caribou. Le Club
Explo Sylva Inc. recommande fortement a chacun de ses clients de se prémunir
d’'une assurance personnelle appropriée, laquelle couvrira aussi : les connexions
de vol manquées, les accidents, les évacuations, les frais médicaux et
d’hospitalisation, la perte de bagages et I' annulation du voyage.

DOSSIER CRIMINEL

Il est de I'entiére responsabilité du client venant de I'étranger de vérifier aupres
des autorités canadiennes, si sa situation nécessite une démarche officielle afin
de corriger toutes situations qui pourrait lui causer des problémes auprés du
Service des douanes et de I'immigration Canadiennes lors de I'entrée au Canada.
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RESPONSABILITES

Le client dégage le pourvoyeur de toutes responsabilités civiles relativement a
des blessures, dommages, pertes de matériel et/ou vol, inconvénients subits lors
du voyage. Vous étes conscients que les dépliants et les réservations d'avions
doivent étre effectués tot, tout comme les diverses ententes doivent étre prises
plusieurs mois d'avance. Il arrive parfois que nous devions faire des
modifications. Dans ces cas, CLUB EXPLO-SYLVA INC. s'efforcera de vous
proposer une alternative comparable a votre choix initial.

CLUB EXPLO-SYLVA INC. ne se tient pas responsable des retards d'horaire des
transporteurs aériens pas plus qu'i ne se tient responsable des retardataires lors
des départs.

LE PERSONNEL PREPOSE A L'ACCUEIL, A MONTREAL OU A

CANIAPISCAU

Notre premier souci est de faire de ce voyage une expérience agréable. Notre
personnel a I'accueil est composé de :

Michel Threlfall, Robert Threlfall, Robert Peterson, Normand Cété, Robert Hardy.

Toutes ces personnes, et celles qui font aussi partie de notre équipe mais qui ne
sont pas nommeées ici, vous remercient de votre collaboration au succes de ce
voyage de chasse et tiennent a vous assurer de leur entiere disponibilité pour
répondre a toutes questions relatives a sa préparation.

TELEPHONE

Pendant la saison, vous pourrez nous rejoindre a notre numéro de téléphone
permanent, (514) 254-6345, du lundi au vendredi aux heures régulieres de
bureau. En dehors de ces heures, s'il y a urgence , veuillez écouter notre
message sur notre ligne principale au (514) 254-6345 et/ou sur le 1 800 267-
9797.

L'ENVIRONNEMENT, C'EST L'AFFAIRE DE TOUS!

Les chasseurs doivent se faire un point d'honneur de minimiser les traces de leur
passage. C'est pourquoi chacun doit déja étre conscient de préserver I'habitat
des populations fauniques et prendre les dispositions pour que tous les déchets,
méme ceux qui sont biodégradables, soient accumulés en un lieu commun,
brilés de fagcon sécuritaire et enterrés convenablement.
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